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VALER COMAN SI NICULAE VINTAN'

Valer Coman s-a nascut la 2 septembrie 1931, in Berghin, judetul Alba. Ortodox,
studii sapte clase, tractorist, pensionar.

Niculae Vintan s-a nascut la 23 mai 1939, in Berghin, judetul Alba. Ortodox, studii
scoala profesionald, mecanic de locomotivd, pensionar.

Interviul a fost realizat la 31 iulie 2005 de Valentin Orga in Berghin si se afl in
A.LLO.,, avand cota 1028. Transcrierea si editarea interviului - Cosmin Budeanci.

Sd-mi povestiti cum era Berghinul cdnd erati dumneavoastrd copii?

[Valer Coman]: Era frumos, in tot cazu’. Era comuni ca lumea, comuni faing, nu
era ca acuma.

Sasii erau mai multi decdt romani?
[V.C.]: Cam jumdtate.
[Nicolae Vintan]: Cam jumdtate-jumdtate.

In sat pe unde erau gospodiiriile sasilor si unde erau ale romanilor?

[V.C.]: A sasilor erau de-aicea cum mergeti mai la vale, de la Primdrie le vale. Elea
toate-s case de sasi. Si pe ulita principald erau numa’ sasi... pand-n capu’ satului. Si
dincolo, pe parte-ailaltd, dincolo de vale, erau numa’ romani.

Cum ii zicea la locul unde locuiau romdnii? Cum era numit in sat?
[N.V.]: Pe ,Dere”, ,Pe hotar”... ,Plesa”...
[V.C.]: Eram toti laolalts... n-am fost aparte.

De cand stiti dumneavoastrd cd sunt sasi in Berghin?

[N.V.]: Ei is veniti de 400 de ani in Romania. Ei nu-s bistinasi aici. Ei is refugiati
aici in Romania.

Ati zis cd ati fdcut scoala in sat. Pe vremea aia sasii aveau scoald separatd sau erati
impreund?
[N.V.]: Separatd, nu-mpreund. Pe urmd, nu stiu cand o’ inceput amesteciturile.

[V.C.]: De cand o’ stricat scolile-alea... Ei aveau separati si aveau invitstorii lor
nemtesti.

Erau romdni care sd-nvete la scoald cu ei? Sau sasi care sd invete la romani?

[N.V.]: Nu.

.4 . . .. . . .
Pe parcursul interviului intervine si o femeie [X].
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[V.C.]: Nu.

Dupd rdzboi vi jucati impreund cu sasii

[N.V.]: Nu ne prea jucam noi... cd nu stiam care suntem mai tari. Pai zau dacd nu-i
adevarat... Romanii se jucau aicea. Era o scoala aicea.

[V.C.]: Da, are dreptate... asa este. Ei se jucau pe la moara, la salcie.

[N.V.]: Nu ne prea jucam. lo stiteam acolo sus pe dealu-asta, erau chiar mai multi
sasi ca romanii... da’ nu prea ne-mpdcam... nu ne prea-mpdcam bine. Aoleu! Inca

se-ntdmpla cu capete sparte. Chiar si io am avut capu’ spart de un sas. Da’ io i-am
rupt mana.

Dar de la ce vi luati la ceartd?
[N.V.]: De la joacd, no, ca copiii.

Dar obisnuiati sd mai strigati unii dupd altii cuvinte de ciufuleald?
[N.V.]: Ei, bine, cu delenii mei... ,sasi” si ,cioard”. (rdde - n.n.)

Da? Dar de ce le ziceati cioard?

[N.V.]: P4i pentru cd ei Is tdgani nemtasti. Da, da, ei is tdgani nemtdsti, sd stiti.
Cum zAceau ei la tAganii nostri ,,cioard”, asa le zaceam si noi lor ,cioard”.

[V.C.]: Nu le zAceai tu cioar4... In Germania le zacea cd-s tagani.

[N.V.]: Pii ie, in Germania, si-apdi noi strdgam dupd ei: ,cioard sasasca”. De nu
]-am bstut pe unu’ de l-am ficut de-o rdmas orb de un ochi. M-am dus odatd prin sat la
vale la oi si m-am intalnit cu doi sasi, veneau la deal. Si mi-o dat unu’ o palmd de clasa L.
Frau mai mari ca mine. No, si n-am zas nimica, m-am dus in treabd. Dup-aia ei or
plecat in Germania si-or murit amandoi.

Familiile de sasi aveau mai multi copii decit cele de romani?

[V.C.]: (rade - n.n.) Pii ei nu prea aveau ca romdnii. Aveau mai putani ca romanii.
Romanii fiaceau productie mai buna.

[N.V.]: Da’ dracu-i stie... (ride - n.n.) lo nu stiu... El stie, cd-i mai bdtran.

Sasii din sat aveau fanfarda?
[N.V.]: O’ avut. Si vineau daca {i chemai.

Veneau pe bani sau asa...?

[N.V.]: Fira bani cine-ti vine’? Da’ nu prea veneau pe bani, ca le dddeai o fele' de
vin si-o pitd. Si ,bund zaua”. Si la-nmormantare, si oriunde i-am chemat si noi, romanii,
o’ vinit.

Ce rol avea preotul lor in comunitate?

[V.C.]: Casi-al nost’. El era care-i conducea pe ei. Cu noi n-avea treabd.
[N.V.]: Io asta n-o stiu. Nu stiu, nu md bag...

! Fele - conform DEX, masura de capacitate pentru lichide, egald cu circa 3 sferturi de litru.
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Ei cu ce se-ndeletniceau in sat?
[V.C.]: Se'ocupau cu agricultura, animalele...

Cresteau sivindeau sau numai sd le foloseascd in gospodrie?
[N.V.]: Folos’au ei, nu vindeau. Adici vindea una si cumpdra alta, da’ aia-i altceva.
[V.C.]: Pe vremea aia nu stiam s3 tdnem animale s3 vindem.

Pamanturile lor erau mai bune ca ale romanilor?
[V.C.]: Ca si-a noastre.
[O femeie]: Lucrdturs ca la sasi o fost rari... (rade - n.n.)

Sasii, tineretul, se-amestecau cu romani?
[N.V.]: Pana n-or vin't comunistii nu s-or amestecat deloc. S& stii! Erau ei aparte,
c-atuncea erau nemtii cu ei. Altceva n-am ce sd vd spui. Da’ cAnd o venit comunismu’ i-

0 amestecat... ca scolile lor s-or desfiintat de-acolo de sus. Ei acolo ficeau jocurile
duminica, dup-aia ne-am adunat toti laolalts.

Pdnd atunci fiecare era cu jocul lui?
[N.V.]: Pand atunci fiecare cu jocu’ lor.

Dar nu s-a intamplat sd vd cheme, cdte un prieten, la ei la dans?
[N.V.]: Nu. Si nici noi nu i-am chemat.

Se intdmpla ca tinerii sd se mai batd intre ei, lajoc, sau asa?

[N.V.]: Nu pot sd stiu, cd io am fost plecat, am fost mai mult plecat. Am stat sapte ani
de zale in Sibiu la orfelinat. Si pe urma am venit de-acolo, am mai stat vreo patru ani de
zile, pe orma iar am plecat prin Alba, pe ormé iar am mai venit... Am fost mai mult plecat.

Sasii din Berghin erau mai instdriti decdt romanii?

[N.V.]: Pai n-or fost mai instériti, da’ or fost mai muncitori ca noi. Ala daci se scula
noaptea la ora doud stia unde-i firezu’, unde-i ciocanu’, da’ romanu’ daci-1 intrebai si
zaua: Md, un’ {d-i ciocanu’? Pdi stdi sd md duc sd-l caut, cd nu stiu unde-i... Ala avea
toate in locurile lui.

Inainte de rdzboi munceau romdnii la ei?
[N.V.]: Lucrau, sigur! Luau de lucru ,in parte” de la ei.

Se intdmpla atunci sd se cdsdtoreascd sasi cu romdnce?

[N.V.]: S-o-ntdmplat. Ba s-o-ntamplat c3 parcs atunci aia a lw’ Nili s-o miritat dupa
un sas.

[V.C.]: Ie, inainte, ci el o murit in rizboi.

[X]: $i una Pérdschia iar o fost méritati dupi un sas. Aia era prietena mea.
[N.V.]: Nu stiu io...

Dar au fost si cazuri ca sdsoaicele sd se mdrite cu sasi din alte localitdti din jur?
[N.V.]: Da, or adus...
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[V.C.]: Pai doar dracu’-i mai tdne minte...

Aici in sat, cdnd erati dumneavoastrd ficior... cine avea praviiliile?
[N.V.]: Si roméni si sasi.
[V.C.]: Si romdni si sasi.

Moara de-aicea a cui a fost?
[V.C.]: A sasilor. Acum ii a’ lu’ Dumnezdu.

N-au mai venit sd o ceard inapoi?
[V.C.]: P&i nici nu mai trdiesc dia la care o fost moara.

Ce alte meserii mai aveau ei?
[V.C.]: Covacdi, dulgheri...
[N.V.]: Da, da, dulgheri o’ fost multi... covaci o’ fost doi... o fost i morar.

S-au intamplat cazuri in care sasii sd ia ucenici dintre romani?
[N.V.]: N-0’ luat ucenici nici de la ai lor... Unu’ o avut vreo sasa ficiori.

Cum a fost aici cdnd a inceput rdzboiul? S-au dus tinerii sasi in rdazboi?

[V.C.]: Pdi noi n-aveam treabd cu sasii. S-or dus in rdzboi si sasii. Prin Sebes o avut
unu’ legaturd cu germanii si dup-aia or vin't si i-or dus pe dstia in rdzboi in Germania.
No, si dacd i-0” dus acolo, dupa ce-o trecut razboiu’, si-o’ castigat rusii, no, cd sa vorbim
ase cum este... atuncea i-o expropriat pe sasii care or fost dusi in Germania, da’ care-o’
fost dusi in rdzboi la romani, pe dia nu.

V-aduceti aminte cum a fost in ianuarie ’45, cdnd i-au adunat si i-au dus in Rusia?

[V.C.]: I-0’ adunat! I-0’ adunat si i-o’ dus.

[N.V.]: Tu stii mai bine...

[V.C.]: Atunci, in '45, dupd rdzboi, o’ dus taganii de la noi, cd prima datad o’
dus taganii...

Dupd rdzboi i-or dus? Nu inainte?

[V.C.]: Nu, 'nainte! Si aicea sedea un sas... Si-o zas cdtd tata, stand lume acia: No,
frate Ioane, acum pregdtiti-vd cd vine rdndu’ vostru... Si-apdi dup-aia o vin't randu’ lor,
& s-o schimbat foaia... S-apdi i-o’ dus in Rusia. Stie Dumnezdu... Da’ nu pe toti?, numa’
care erau buni de lucru.

Cand i-au adunat, stia lumea dinainte sau i-au luat pe nepregditite?
[V.C.]: O vin't armata cu masinile si i-o’ luat. Te-ai trezit cu ei in sat... Pai ce stiu?

* Conform Ordinului Ministerul Afacerilor Interne nr. 32137 din 31 decembrie 1944, au fost vizati
pentru deportare bdrbatii cu varste intre 17 si 45 ani si femeile intre 18 si 30 ani cu copii mai mari de un
an. Dumitru Sandru, ,Deportarea germanilor din Roméania in Uniunea Sovieticd”, in Hannelore Baier
(ed.), Deportarea etnicilor germani din Romdnia in Uniunea Sovieticd 1945, Sibiu, Forumul Democrat al
Germanilor din Roméania, 1994, p. 8; Idem, Miscdri de populatie in Romdnia (1940-1948), Bucuresti,
Editura Enciclopedicd, 2003, pp. 245-246.
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Au venit rusi sau romani?
[V.C.]: Pdi romani, cin’ trasnet si vie? (rdde - n.n.) Roméanii or vin't, sigur. $i i-0’
adunat pe care i-0’ adunat, si care nu, o’ mai rdmas si aici.

Ce zicea lumea in sat cand a auzit cd-i duce?
[X]: Ce sa mai zaca? Pe brusu’! Erau nicijiti, planjeau, ce si zaci?

Dintre cei care au fost dusi in Rusia s-au intors multi?
[V.C.]: S-or intors multi, da’ o’ si murit...

Si povesteau ce li s-a intamplat acolo?

[V.C.]: Pdi io am un cumnat care-o stat in Rusia cinci ani. O fost in rizboi prizonier
si mi-o povestit... O mancat foame... (rdde - n.n.)

[X]: Foame si necaz.

Dupd ce i-au dus, le-au luat averile, casele?
[V.C.]: Or venit comunistii... Dup-aia o fost riu...

N-au adus colonisti sd ii bage in casele lor?

[V.C.]: Ny, nu, nu. N-o bagat pe nimeni in casele lor. Da’ dupi ce-o trecut
rdzboiu’... la sasi le-o’ luat ceva din pamant®, i-o’ despropriat. Casele lor le-or vandut ei,
de cand or plecat in Germania.

Dar atunci, dupd rdzboi, n-or bdgat pe nimeni?
[V.C.]: Ny, nu, nu.

Cei de-o seamd cu dumneavoastrd care au mai rdmas in sat, de nu i-au dus in Rusia,
au plecat sd-si caute serviciu in altd parte?

[V.C.]: A, or plecat. Or plecat prin tard. Domne, sd-ti spui io un lucru: dupi ce-or
vin't comunistii, la sasi le-o facut un bine ca le-o’ luat tot. La romani le-o dat locu’ lor...
~ vorbim asa cum este - si dup’-aia i-o pus pe cote si cte minuni toate. Si sasii s-o’ dus
si si-0’ gdsat servici unde o’ vrut ei in Romania. M3 crezi sau nu mi crezi?

Vi cred.
[V.C.]: No. O avut altd socoteal. Si, de la o vreme, te-o’ ndcdjit cd sd te ’scrii in
Colectiv. §i ei o’ fost mai castigati ca noi.

> Este vorba despre Legea nr. 187 din 23 martie 1945, pentru infiptuirea reformei agrare. La art.
3 se prevedea cd ,In scopul infiptuirii reformei agrare, trec asupra Statului pentru a fi impdrtite
plugarilor indreptatiti la improprietarire si pentru a constitui rezervele previzute la art. 2, pct.
¢ si d, urmdtoarele bunuri agricole cu inventarul viu si mort afectat lor: a). Pimanturile si
proprietdtile agrare de orice fel apartindnd cetatenilor germani si cetdteni romani, persoane
fizice sau juridice, de nationalitate (origine etnicd) germand, care au colaborat cu Germania
hitlerista; f). Bunurile agricole de orice fel ale cetitenilor romani care s-au inscris voluntari
pentru a lupta impotriva Natiunilor Unite.” Totodats, legea prevedea, la art. 12, ci ,La
Improprietdrire vor avea intdietate ostasii care sunt concentrati sau mobilizati si toti cei care
au luptat impotriva Germaniei hitleriste.” Monitorul Oficial (Partea 1), nr. 68 bis din 23 martie
1945, pp- 2205-2208.
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Aici in sat o fost Colectiv?
[V.C.]: Aicea? Tulai, Doamne! P&i n-auzi ci aia o fost? Si-o bitut joc tot de noi, de
romani... Cd sasii s-or dus, ti-am spus! Ei s-or dus prin targ, si-o’ gisat servici.

Si-au vrut oamenii de-aici sd intre in Colectiv?
[V.C.]: Pdi n-or vrut, d-apdi n-ai avut ce face. Pe tata l-or bitut comunistii dia de la
Militie cat or vrut ei...

Aveati mult pamant?

[V.C.]: Pdi n-aveam atata... d-apdi o’ fost alte socoteli. Atuncea o fost unu’ la putere,
presedintele, si tata l-o batut pe ala odata... $i presedintele cand o venit la putere, apa’
si-o bdtut joc de el... Pe min’ m-o tapat in armatd la lucru tri ani de zale... Si n-ai avut ce
face. Din cauza primarului. $i pentru alea... dd-le Dumneziu sintate, ci iau niste bani.

De aici din Berghin nu s-a dus nimeni sd lucreze la Hunedoara la Combinat?

[V.C.]: Or fost... Tri i stiu io. Or mai fi fost si altii, da’ nu stiu.

[N.V.]: Io cu locomotiva umblam. Si-ap&i ba odat3 eram aici, ba odati eram acolo...
Si am dat de doi, i-am intalnit asa, instantaneu. Pe atunci se ficeau excursii cu fruntasii
prin tard, si io fiind organizator de grupa sindicald, m-am ocupat cu treburi de-'stea.
Si-apd’ care eram fruntasi, aveam insigne. Si am plecat in excursie prin tard. Si cAnd ma
urc in autobuz, pe unu’ l-am cunoscut, da’ pe alalalt nu. Si-apd’ mi-o spus: Md, uite cine-s
io... Tri zdle cat am stat ne-am petrecut fain, cd nu i-am mai l3sat... Apdi dup-aia ne mai
intalneam prin oras la o bere... Ooo, cidnd ne-ntilneam...

Ei se adunau acolo, in Hunedoara? Tineau legdtura unii cu altii?

[N.V.]: Nu, nu aveau comunitate de-asta, ca si se-ntalneascd, cum fac acum in Ger-
mania. Da’ foarte bine ne-ntelegeam cu ei. Odatd m-am intalnit cu un consdtean de-aicea si
m-o salutat pe saseste si io i-am rdspuns, cd mai pricep si io ceva, asa, da’ prea putan. Si altu’
o0 auzat. N-am stiut cd si-dla-i sas. $i no, am stat de vorbd cu el. Si io ma gridbeam sd plec. Si
consateanu’ meu asta o plecat, si-o venit dla si-ncepe si md ieie pe mine: Domne, da’
dumneata de unde esti, cum de stii sdseste? Pdi, md, io-s consdtean cu dla... Fi, si-apd’ m-am

imprietenit si cu dla. Era de prin Jina*, nu stiu de pe unde era... tot de pe-aici din juru’ Albei.

Erau meseriasi buni?

[N.V.]: Erau, da, foarte buni meseriasi. Unde iti ficea sasu’ un lucru, pii erai precis
pe el. Romanu’ nostru il mai fuserea... Era un neamt, un sas de pe-aicea de pe langi
Ungurei’, sau nu stiu de pe unde, era maistru principal la Oteldrie... Era vazut de stii
cum? Era si vecin cu mine in bloc. M-aveam bine cu el, ieseam la cdrti acolo in fat,
si-apd’ ma tot contraziceam cu el, cu Oteldria. Ne mai contraziceam si noi... No, da’
n-am avut probleme cu ei.

Pe vremea lui Ceausescu... au apucat sd plece de aci din sat in Germania?

* Localitate in judetul Sibiu.
> Sat In comuna Rosia de Secas, judetul Alba.
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[N.V.]: Multi o’ plecat atuncea. Da’ pe dstia nu i-o scos nimeni, crede-mé. Ci-ti spui
cd puteau sta si azi aici, cd romanii n-or avut treabd cu ei.

Dar de ce ziceau ei cd vor sd plece?
[N.V.]: C&-i mai bine-n Germania. $i poate o fi fost mai bun... Ei o’ fost multimiti,

ascultd de mine ce-ti spui, c-atunci o fost Colectivu’... Dup-aia, normal, cei mai multi or
plecat acum, dupa 'go.

Inainte de Revolutie nu au fost cazuri care sd fugd, si treacd ilegal peste granita?

[V.C.]: Io n-am auzét... In timpu’ razboiului am auzat ci ar fi fost dusi in Germania
si-or vrut sd vie incoace, si-apa’ i-o descoperit si lucruri de-astea... Si dupa rizboi s-or
dus in Germania.

Cand au plecat dupd Revolutie si-au vindut casele sau si le-au pdstrat?

[V.C.]: Si le-or vandut, di-i in supdrare, de-aia or vin't toti tiganii aici. (ton
intrigat - n.n.)

[N.V.]: Da’ nu toti! Mai sunt cativa... care nu si-o [vaindut].

[V.C.]: Da’ nu toti! (ton intrigat - n.n.) Apdi ce mai este? Un cicat de cdine...

Si maivin inapoi in sat?
[V.C.]: Vin!
[N.V.]: Vin! Si-acum is 0 gramadd veniti... Vin in fiecare an. Apéi vara fi plin de ei pe-aici.

Ati povestit cu ei despre cum i acolo?

[V.C.]: Nu spun! De cand or vin't ei, lor nu li-i mai bine. De cind le-o’ schimbat
marcile-n Germania, nu li-i mai bine.

Nu zic cd arvrea sd vind inapoi?

[V.C.]: (rdde - n.n.) Sunt multi dintre ei la care le pare riu ci s-or dus...

[N.V.]: Li-i rusine. Cum o zds unu’ cdtrd batranu’ meu, fie iertat: Ei, mdi Niculae, ce
prostie am fdcut io de m-am dus.. D bdtrdnu’ meu ’ce: Dracu’ te-o dus dincolo!?
(rdde - n.n.)

Dar au mai venit dintre ei sd-si revendice proprietdtile, terenurile, casele?

[N.V.]: Nu! Astia nu le dau. Or venit dintre ei, da’ nu toti... parci doi sau trei
numa’. Stiu pe unu’ care si-o revendicat terenurile.

[V.C.]: Domne, in orice caz... cit o’ fost sasi in Berghin o fost domnie! Ce este, este!

[N.V.]: Aia da!

[V.C.]: De cand or plecat ei, Berghinu’ o rdmas nimica, c-o venit numa’ tigani...
Si-aia-i toatd socoteala.

Bine, euvd multumesc.



FLOAREA HAPLEA

S-a ndscut la 30 martie 1939 in Berghin, judetul Alba. Ortodox4, studii nous clase,
contabild, pensionard. Interviul a fost realizat la 31 iulie 2005 de Denisa Bodeanu in

Berghin si se afld in A.LLO, avand cota 1008. Transcrierea si editarea interviului -
Cosmin Budeanca.

Din cunostintele dumneavoastrd, cine au fost primii in sat, sasii sau romanii?

Ei o’ fost primii aci-n sat, sasii. O fost un sat incolo, no, in crang, si de-acolo ei s-or
mutat incoace, si s-or asezat unde-or fost pozitiile mai bune si pe centru. Ai nosti,
romanii, s-or agezat unu’ aici, unu’ acolo, care unde-or apucat. Nu vedeti cd toate casele
romanilor is pe dealuri? Sasii s-or pus une-o fost mai bine. Unu-doi dacd stau pe sus, pe
razor incolo, restu’ tot pe drept, la pozitie buna si-n mijlocul satului.

Din punct de vedere economic, erau mai bogati decdt romdnii?

Apd’ [in] orice caz or fost bogati pan’ la despropriere!. Pan-atuncea or avut, o’ fost
mai bogati ca romdnii. O’ fost si mai sdraci printre ei, ca si sasii o’ fost saraci ca si
romanii, da’ majoritatea erau bogati.

Cam cdt pamdnt aveau ei?

Apd’ [in] orice caz aveau si céte... 20 de iugdre, no, cum era atuncea, cate 10
hectare. Aveau 10, 4, no. Da’ ei or avut vii multe. Acolo-s ,viile sasilor”, asa le zace’. Or
avut vii multe.

Si animale aveau?
Animale, da. Tineau pordi, tineau vaci, oi, ca fiecare.

Aveau case mari?

Da. Ei o’ fost si oameni foarte destepti. Si dacd te dudi la ei... si-acum, daca te bagi
intr-o curte la sasi sd deosdbesc de romani. Stiti cum sa deosdbesc? C4 io vd spun,
c-acuma am tot fost... Cand intri de pui mana pe zaru’ la portitd si intri, sunt toate
asezate... ase, ca pe carte. Aici i casa, d-ici in sus are o magazdie, o bucdtarie de vars,
‘colo are surd, grajd, si-aici, Incoace, are un coser, si-are cotet, si i liber parte-asta. In
partea stangd, cum intri la ei in curte, 1i liber. Numa’ pe-o parte are si unde are surd.
Niciodatd n-or fdcut una pe-o parte, una pe alta, numa’ pe-o sdngurd pozitie o’ ficut.

' A se vedea nota 3, la pagina 21.
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Mai demult in sat au fost romani care sd lucreze ca slugi la sasi?

Or fost, or fost, dragd. Io am avut un cumnat de-a’ meu care-o fost sluga la sas. Da,
o’ fost. Ei aveau pdmant, aveau boi... Si no, care n-or avut pimant mereau si lucrau la
sas. Mereau femeile si tasau, si spalau la sas, ci ficeau cearceafuri din alea de canepa.
Aveau ce sd le deie sd lucre’. Erau care, no, vinea cu poale si aducea’ la copii de
mancare... de putea s3 trdiasca.

Erau corecti sasii? Pldteau asa cum trebuia?

Da, corecti. Sasu’ dacd spune ceva... No, i-ai dat ceva bani imprumut, nu zéce: Md-
ne sard sau poimdine sard. Zace: Atunci, duminicd, io vin si ti-i aduc. Sasu’ nu-i ca roma-
nu': Viu pe sard si ti-i aduc... si vine numa’ la siptdmana. P&i da, ase ii! Da’ sasu’-i corect.

Cand erati dumneavoastrd tdndrd ii ajutau pe romani dacd fi solicitau?

Da, se ajutau, sd stiti, si la cdmp. No, si dupd expropriere le-o’ luat pamantu’ si luau
ei de la roméani pdmant si lucrau in arendd. Lucrau si-i didea o parte la roman, de la
cine l-o’ avut.

Erau prietenosi?

Da’ cum nu? Asa o’ fo’ prietinosi. Prietinosi, foarte prietinosi. Io cu tot satu’ am fost
prietind, cd io am fost contabild la Colectiv 28 de ani... Si la plecare, cand or plecat toti,
io le-am fdcut hartiile la toti care-or lucrat in CAP. [-am pretini si-acum. Si am fost dusi
si io in Germania si am stat vreo sase saptdmani. Am fost la o prietend de-a mea acolo.
Ne-am avut bine. Am fost ca surorile. Ne-am avut foarte bine, s3 stii...

Stiti cumva dacd inainte de rdzboi se cdsdtoreau sasi cu romdnce?

Nu, nu s-or cdsdtorit, nu. Acuma numa’ uite cd se cdsdtoresc toate natiile... da’
atunci nu.

De ce credeti cd se intdmpla asta?
Nu stiy, da’ nu se cdsatoreau. Nu se cdsdtoreau. Erau prietini fete cu bieti, da’ nu
se cdsdtoreau. Da’ nici n-aveau gand de-la sd sd cdsitoreascd romani cu sasi.

Au fost bdieti de-ai sasilor care sd meargd in armata germand?

A, 0’ fost inainte. Inainte o’ fost voluntari. O fost luati voluntari si acolo o’ rimas.
N-or mai venit inapoi, acolo or ramas. Altii or murit acolo, altii or rdmas acolo si-
acuma, no, is bdtrdni, si-or mai murit din ei, c-or imbd&tranit. Da’ si-or ficut in Ger-
mania cdsi, acolo s-or recdsdtorit, si copiii cu nevasta prima aicea le-o’ rimas... uite-asa.

De-daici din sat au fost deportati sasi in Rusia?

Or fost, or fost deportati. Si-o femeie d-icea de la noi, numa’ anu’ trecut o murit, sio
avut copilu’ de patru saptdmani la piept, si i I-0’ smuls, si-o’ luat-o, si-o’ dus-o. Si-o lisat
copilu’ cu batranii. $i copilu, nu stiu ce-o avut, c-o fost bolnav. Da’ daci bitranii n-o’
vdzut, c-0’ fost bdtrani, si ea cinci ani de zale o stat in Rusia... cdnd o vin't, copilu’ o avut
cinci ani gi, no, nu I-o’ mai dus la operatie. $i uite cd s-0 ajuns ci o-nnebunit copilu'...
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Si pe altii i-au mai dus in afard de femeia asta?
Apdi 0’ dus pe majoritatea sasilor...

N-au fost printre ei care sd se mai ascundd?

Apdi or fost... Aicea la noi s-or ascuns niste fete, vecine cu socru’. D-apii si la noi
unde-am fost io 0’ vin't si s-or ascuns. Ii ciuta cu sulitile. Biga pin fan ca si dea de ele...
Aici is! Aici is! Or fujit, ase, si iard i-o’ arestat.

Dar cine a venit dupd ei sd-i aresteze?

Or fost vin't dupa ele rusii si cu cineva care era in legdturd atuncea, pe vreme-aia, si
care era la Primdrie. No, si le-o’ luat si le-o’ dus. Vai, Doamne, c3 acuma vid c-am fost
copild age micd, si-o’ luat niste vecine de-acolo de langd mine. Si, vai, ce-or mai plans! Si
noi ne-am adunat pe dupa masind si plangea’ mams-sa si tati-so. Si le-am vizut cand
le-o’ dus si le-0’ suit in masing, dragi, si le-o’ dus...

Oare stiau ele unde merg? Stiau unde le duc?
Pdi gtiau. Sigur, cd le-o’ luat si le-o’ dus. O’ zis 3 le duce-n Rusia. O’ stiut. Femei
tinere, draga, si-o’ rdmas copii de ele...

Cam ce si-au luat cu ele ca bagaje?
D-apdi ce sd-si ia? Nu si-or luat bagaje, cd nu le-o’ ldsat sd-si ieie nimica. Ase le-o’
suit In masind.

S-au intors toti care-au plecat, sau au mai si murit acolo?

Pai s-or mai intors. Or mai si murit, da’ s-or intors. Tri luni de zile or ficut cat or
vin't din Rusia. O vecind de-a mea, Maia o chemat-o, care o vin't c-o fost bolnava rau si
i-0’ dat drumu’ acasd cd murea acolo, spunea c-o gdsat miere nu stiu prin ce padmant
pe-acolo si-o mdncat. Si tatd-sdu trdgea de moarte in tren si vie citrd casd, si vie-n
Romania. Si-o murit tatd-sdu si ea n-o stiut. $i alti, no, o’ zas: Nu-i mai spunem la Maia
c-o murit tatd-sdu. $i -0’ luat si-o’ dat cu el pe fereastrd, l-o’ tapat in ap4... Le-o fost
foarte greu. De cate ori zacea: Oai, Doamne! Voi n-ati trecut prin necazu’ ce l-am trecut
noi, sasii care-am fost plecati!

Vi povesteau ce mdncare primeau acolo?

Apdi de mancare io vd spun cd le didea foarte rdu. C-o vin't inapoi ui’ asa ca o
mdnuse de slabi. Si-o femeie d-icea de la noi, vecing, care mai avea frati acolo cu ea, si
dia o’ fost mai amadrati, s-o facut nebund si s-o dus la bucitirie si-o luat coji de cartofi si
le-o spdlat si le-o dat sd méance... Unu’ era brigadier, si-apd’ de cite ori vinea ne spunea:
Ei, Floare, voi ati trdit bine, da’ noi ce sd zicem? Cd am lucrat la mind in Rusia. Ploua si
eram tot ud in spate si trdbuia sd dau... Si de foame nu stiam ce sd mai fac. Si s-o dus cu
un coleg de-a’ lui cu care-o fost acolo, si la WC o’ cdutat coji de grumpene (cartofi -
n.n.), si le-o’ spalat ca mirosea tit a cdcat, si le-o’ mancat... Ui’ ase ni... Ui’ asa mi-o
povestit, cd dor nici io nu stiu, da’ mi-o povestit, dragd, cum o fost.



